
Глава 23

Моя карма

Он получил сообщение от своей мамы после душа. В сообщении было сказано, чтобы он зашел
за Мэйсю, и они должны прийти вместе. Он записал номер комнаты и приказал Е Мину
принести ему карту пропуск. Он посмотрел на часы. До ужина осталось еще 30 минут. Он
думал вернуться в свой офис, чтобы кое-что проверить, но, учитывая расстояние до номера
Хань Мэйсю и обратно, он отбросил эту идею. Он более или менее уже закончил большую
часть своей работы, поэтому он пошел в ее номер и решил остаться там, чтобы ждать.

 

Хань Мэйсю изначально хотела просто уложить свое уставшее тело всего на пару минут,
прежде чем принять быстрый душ, чтобы освежиться. Но она переоценила себя. Сочетание
усталого тела и мягкой постели было искушением, побороть которое ей никогда не удавалось.

 

Она заснула с широко раскрытыми руками, а ее ноги все еще свисали с кровати. Она лежала
по диагонали, и ее волосы частично закрывали ее лицо, так как ее голова была слегка
наклонена в сторону. Ее топ был скомкан, обнажая белоснежный животик. Что касается ее
юбки, она сняла ее перед тем, как лечь, потому что это было неудобно. На ней было только
бесшовное нижнее белье персикового цвета, полностью обнажающее ее красивые нефритовые
ноги.

 

"Произведение искусства" - эти слова постоянно повторялись в голове Лю Цзыцзяня, когда он
смотрел на спящую женщину на кровати. Теперь он, несомненно, соглашался со своим братом.

 

Хань Мэйсю почувствовал, что кто-то пришел, но ее веки были очень тяжелыми, плюс она в
гостиничном номере, хабыв о том, что никто не придет, так как ежедневная уборка обычно
была до обеда. Но через некоторое время она почувствовала чей-то пристальный взгляд,
поэтому собрала всю оставшуюся силу воли, превозмогая себя, она открыла глаза. В тот
момент, когда она болезненно прищурилась от яркого света, попавшего ей в глаза, она была
смущена и растеряна! Она увидела человека, смотрящего на нее сверху вниз!

 

- А-а-а-а-а-а!!!- Она закричала во все горло. Ее сердце почти перестало биться от шока. Она



машинально схватила одеяло и стала заворачиваться в него, пока не добралась до другой
стороны кровати и не упала. Она была похожа на суши, выставляя напоказ только свое лицо,
которое получило удар о ковровое покрытие. Ей было трудно двигаться или, может быть, она
вообще не хотела двигаться.

 

-Это был Второй Молодой Мастер Лю? Что здесь происходит?- Смущенно спросила она себя.
Она не могла подглядывать, потому что была с другой стороны кровати, где стоял Лю
Цзыцзянь.

 

Она пошевелила единственной свободной частью своего тела – головой, и увидела свою юбку,
которую она сняла ранее. Ее глаза округлились, и она уставилась на кусок ткани, лежащий
перед ней, как будто спрашивая, почему он там был. Это означало только одно! На ней только
нижнее белье! Ее половина тела была полностью обнажена! Он видел это! Ужас! Должна ли
она проклинать кровать за то, что соблазнила ее на сон, или себя за то, что поддалась от
усталости?

 

- Почему он здесь? Почему он не предупредил меня до приезда? Почему он не позвонил в
дверь? И самое главное, почему он не разбудил меня? Почему он только смотрит?!? Это какая-
то месть? Потому что я видела его половину тела голой, и он должен увидеть мою?'

 

С другой стороны, он не стал снимать с нее одежду. Когда Лю Цзыцзянь вошел, она уже была в
таком состоянии. "Тогда, значит, это моя карма? Или сочетание того и другого?'

 

Она бесконечно спрашивала себя и, зная, что никто не сможет ей ответить, начала от всего
сердца "молиться": "Дорогой Бог, который отвечает за карму, пожалуйста, будь милостив ко
мне. Пожалуйста, пусть это будет сон. Я обещаю, что больше не буду делать то, что я сделала.
Я обещаю, что не буду непослушной девочкой. Прости пожалуйста. - "Она должна была
признать, что ей нравилось смотреть на спящего полуобнаженного Лю Цзыцзяня раньше, но
будучи на на стороне, которая это все устроила, она знала, что это очень неловко. - Мне очень
жаль. Я действительно раскаиваюсь.. Пожалуйста, пусть это будет сон.- Она продолжала
умолять всех, кто мог ее услышать. Хотя вероятность того, что это действительно сон, была
почти нулевой, ей все еще хотелось обмануть себя хотя бы еще на несколько секунд.



 

Лю Цзыцзянь никогда раньше не видел, чтобы человек двигался так быстро, как Хань Мэйсю.
Он также увидел еще одну новую реакцию своей будущей жены и обратил на нее внимание.
Кроме того, он был ошеломлен ее криком. Как будто она хотела потревожить всех гостей
отеля. Это было очень громко. Он действительно не планировал будить ее, так как она
выглядела измученной, и он ценил "красоту", но она проснулась вскоре после того, как он
вошел.

 

Прошло довольно много времени с тех пор, как она скатилась вниз, но она все еще не
двигалась. Он гадал, заснула ли женщина снова или, может быть, ударилась головой и
потеряла сознание. Он перешел на другую сторону и поднял свернутую Мэйсю, которая был на
половине своей "молитвы".

 

Никто не услышал ее чувств. Ее молитвы были бесполезны. Суровая реальность отрезвила ее,
когда она почувствовала, что ее подняли, и ее ноги почувствовали ковер на полу. Она
действительно наступила на одеяло, обернутое вокруг ее тела. Она была немного
неуравновешенной.

 

-Ты в порядке?"

 

- Это реальность.- С горечью заключила она, услышав его успокаивающий голос. -
Подтверждаю. Это он. У меня не осталось никакого достоинства.- Она хотела заплакать, но
даже ее слезные бутоны не хотели сотрудничать с ней. Она прикусила нижнюю губу и
собралась с духом, когда открыла глаза и спросила: "Что ты здесь делаешь?- Она старалась
говорить как можно спокойнее, но голос ее звучал тихо, как будто кто-то сильно ее запугивал.
Ее глаза были сосредоточены на его идеально очерченной линии подбородка, которая,
казалось, приглашала к прикосновению.

 

"Я здесь, чтобы забрать тебя.- Он просто ответил, как будто ему было все равно, что произошло
раньше.

 



- Мне нужно переодеться. "В обычной жизни она бы сказала: «надеть какую-нибудь одежду",
но это подчеркнет тот факт, что на ней не было юбки, и она не хотела, чтобы об этом узнали.

 

"Хм. - Он согласился, слегка кивнув, но не отпустил ее. Он все еще крепко держал свернутую
женщину. Он на самом деле беспокоился, что если отпустить ее, то она пошатнется и снова
упадет. Сначала она должна развернуться. Когда он подумал, что, возможно, Хань Мэйсю не
может двигаться, он начал делать свою работу.
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